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D. JURN ITURIEH[(DE Y suiT®

(CoNTINUACION)
1

El hombre

La concordancia entre el talento, el cardeter y la vida
piiblica y privada de Iturealde fué tan intima, que sus actos
merecen ol nombre de espejos donde se pinta la imagen
cabal suya; armonioso y envidiable conjunto de inteligencia
vivisima, sensibilidad vibrante, imaginacion reconstruetiva,

(1) Véase la pigina 161 de BUSKALERRIAREN ALDE.—EI presente Es-
tudio bio-bibliografico no es de fndole politica—que en tal easo no ten-
dria eabida en nuestra Revista - pero & veces estd relacionado oo ciertos
acontecimientos politicos y eon eiertas doctrinas politicas de que no
hubiera sido posible prescindir, so pena de mutilar la figura del sefior
Iturralde Sobre ellos y ellas discurrio el sefior Campion con desenfadada
pluma. Nosotros, sin tocar el criterio del autor, hemos atenuado, y aun su-
primido, ciertos pasajes, con dnimo de que nuestros lectores de derecha &
izquierda no experimenten molestia por juicios que se vertieron libre-
mente en otra publicacion servida & un piblico m is homogéneo. Nuestros
lectares se dardn cuents, sin duda, de esta cireunstancia, y serdn indulgen-
tes con las apreciaciones que 10 se adaplen 4 su personal criterio. La se-
gunda parte del Estudio, es deeir, 1a escrita expresamente para EUSKALE-
RRIAREN ALDE no adoleceri del aludido peligro circunstancial. (Nota de la
Direceion).
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fantasfa sofiadora y pintoresea, corazén vehemente, ingenio
festivo, espiritu observador, sagaz y paciente. Esta suma
total—por la diaria cultura do si mismo, los hibitos hero-
dados, los antecedentes étnicos, el ambiente de la familia y
do la patria—puede expresarse diciendo: fué un poota, un
artista, un erudito, un patriota, un caballero catdlico; de;
hermosas pdginas en su familia, en sus obras, en su vivir
para el bien y en sumorir para Dios.

Dou Juan Tturralde y Suit nacié en Pamplona el 23 de Oc-
tubre de 1840 y fué bautizado en la parroquia de San Juan
Bautista. Estudi6 el bachillerato cn la misma ciudad y prin-
cipié la carrera de ingeniero, segiin los requerimientos de
sus singulares aptitudes. Pronto se lo presentaron algunos
sintomas cardiacos que predicaban, por boca de médicos, la
conveniencia de no cansar & una naturaleza, algo delicada
entonces, con estudios diffciles, y hubo de interrumpirlos. Su
padre don Tomds prefirié encaminar 4 su hijo por las vias
que 6] mismo habia recorrido con tales éxitos que le llevaron
4 ser director del Banco de Pamplona, primero, y de la Su-
cursal del Banco de Espaiia, afios después, y en todo tiempo
i ocupar uno de los primeros puestos del capitalismo y co-
mercio de aquf. Aprender las materias de la_profesion mer-
cantil y comercial no podia ofrecer ningtin linaje de dificul-
tades d una inteligencia tan préeer como la de don Juan, ni
producirle ningtn io. Astlo d enla Escuela
Comercial de Burdeos, donde se gand el inico premio esta-
blecido.

Regres Iturralde & Pamplona repleto de conocimientos
comerciales, en franqufa de dirigir esa clase de negocios, con
bagaje téenico al que no opondrian superior — ni izual—las
oficinas y escritorios més peritos; pero..... sin alma de comer-
ciante. En cambio experimentaba, con imperio de vocacion
verdadera, anhelos artisticos, aspiraciones intelectuales. Don
Tomis se hizo cargo pronto de las cosas; al fin y al cabo, si
habfa aconsejado la profesién mercantil, no fué tanto por in-
flujo de ser la suya propia, cuanto por ovitar lo que ahora
llaman en francés (y no s6 cémo se dice en castellano tan gra-
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ficamente) surmenage. Don Juan demostraba aficién y dis-
posicién grandes para la pintura. Y al estudio de un pintor
famoso de Paris le envié don Tomds, con letra abierta, como
merecian el juicio y la buena conducta de su hijo.

La larga residencia de Tturralde en Paris.abrid luminoso
¥ profundo surco en su espiritu. Sobre Paris, ciudad de los
placeres, de Ia frivolidad y del vicio, se cierne otro Parfs es-
maltado de_admirables virtudes, centro de altos pensamien-
tos, palenque de ideas, museo de artes, forja de refinada y
compleja cultura. Este es el Paris que habit6 Tturralde. All
se perfecciond su_buen gusto y se dospleg su inteligencia
por més vastos horizontes; all4 anudd una de sus mds egre-
gias amistades, la del conde de Montalambert, destinada &
influir, cual astro benéfico, sobre el nacimiento de una obra
capital de don Juan; alld recibi6 el beso radiante del roman-
ticismo que ostensiblemente llenaba todo ol ciclo artistico,
aunque abajo las alas de ofras tendencias comenzasen 4 rozar
la tierra. Fué roméntico desde entonces hasta su muerte, en
la acopeion germanica de ese vocablo, que es una de las po-
seidas por ol romanticismo francés, pero no la Gnica: quiero
decir que [turralde era un sivviente de la belleza cristiana,
del arte medioeval en cuanto éste expresa la_belleza espiri-
tualista, enamorado de la Catedral sublime, de la gentil
Esmeralda, transigente con el Patio de los Milagros bullicio-
50 y pintoresco, hostil al horrendo Quasimodo. Contemplé
el sol roméintico en su apogeo, y le habria gustosamente dete-
nid on su carrera antes de que se acostase y cayese on la
noche humeda, I6brega y espeluznante, saturada de olores
cadavéricos y poblada de inmundos reptiles, descrita por Bau-
delaire en su soneto (1).

El noble romanticismo de Iturralde no se adapté 4 las
nuovas orientaci naturalistas y realistas, i on
el arte posterior; persoverd su culto 4 la belleza, real 6 ideal,
sin admitir que el fin artistico pudiera ser nunea la prosecu-
cién exclusiva do la vordad (verdad muy subjetiva, en suma,

(1) «Le coucher du soleil romantique. (Les Feurs du Mal)
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vista al través del <temporamento»), cuya esfera propia cs
otra, El progreso de las ciencias, la expansion del espiritu
itivista, el yla i6n de las verda-
des religiosas y metaffsioas trasmutaron ol objeto del arte.
La verdad material, tangible, positiva; la observacion exacta
y nimia, que pueden ser notas adjetivas de 6l, invadieron y
cubrieron el radio de la accion artistica. Bl pontifice de la
escuela escribi6 una serie de novelas repugnantes, 4 las que
puso por titulo comin- férmula breve y complota de las fla-
mantes tendencias:— «Historia natural y social de una familia
bajo el segundo Imperio.» Tturralde aboming de los procedi-
mientos y de sus efectos; <La escuela llamada naturalista
cultiva In literatura de igual modo que el labrador la tierra:
cubriéndola de estiércol.> —«El arte envilocido por el gro-
sera naturalismo- de nuestros dfas, es como el ave destinada
d cruzar los espacios y clevarse al cielo, 4 la que hubiesen
cortado las alas; se arrastra por el suelo lastimosamente y
manchs su plumaje cayendo en charcas y lodazaless (1).

De Paris & Pamplona el descenso era ciertamente grande,
desde muchos de los puntos de vista que podia presentar el
suceso 4 los ojos de Tturralde. Paris, la ciudad de los olores

segiin Luis Veuillot —no le festejaba con el perfume de la
tierra nativa, y por eso volvié contento 4 la capital de su
patria.

Bl cardcter de Pamplona se ha modificado harto mis que
su aspecto fisico, con no ser pequefias las mudanzas que &
éste tocan. Habia entonces mayor cordialidad en las relacio-
nes, menos barreras y vallados, una vida de sociedad mds
intensa. Existian, claro es, diversidad de opiniones politicas,
¥ aunque sobre dstas influyesen, como no puede menos, los

, no estaba con la virulen-
cia y franqueza do hoy el problema denominado inexacta-
mente clerical. El elemento netamente catdlico —en términos
generales —era menos adusto que hoy; no experimentaba la

(1) Coleccion (inédita) de pensamientos. De ella hablaré més por

extenso.
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necesidad de recoger y templar sus fuerzas morales para
reiiir la gran batalla pendiente, apartandose de ciertos dova-
neos lfcitos dol mundo. Familias de muy morigeradas costum-
bres y husta devotas, no hacfan escrdpulo por coneurrir as
duamente 4 teatros, tertulias y bailes de mdscaras y de so-
ciedad. Yo, que formo en las filas de una generacion poste-
rior i la que estoy recordando, podria citar & distinguidisi-
mas sefioritas que, bien envueltas en capas 6 mantos y en
paiiuclos que les cubrian completamente vestido y tocado,
iban d tomar ceniza 4 primera hora, el miércoles de ese nom-
bre, al salir del baile de méscaras celobrado en los famosos
salones del Vineulo. Hoy apenas se concibe este hecho que i
nadie escandalizaba entonces. En honor § la verdad diré que
la asistencia al teatro no exponia 4 los sonrojos del pudor y
4 las nduseas de la buena crianza, provocados por el espec-
tdeulo. No se conocta el género ¢lico ni ol sicaliptica. Bl bai-
le escénico era un arte bello, ora le bailasen parejas andalu-
zas, ora «cuerpos coreogrificoss formados en otros pafses.
Nuestro teatro local cultivaba la Gpera seria italiana, la
zuela grande y ol <versos; por nuestro escenariodesfilaron
todos los comicos mds famosos de Madrid. El nimero do fa-
milias pudientes y entonadas rocibié aumento con las de cier-
tos empleados del ferrocarril en construccion, que disfruta-
ban de pingites sueldos. El Carnayal, sobre todo, era época
muy divertida; los y kos que atn
N braatan o 11005 6 adipaban. oo’ hoy: &l rmer
término del enadro, sino lujosas y bien compuestas compar-
sas, & caballo y en coche, que disparaban 4 los balcones car-
tuchos de dulces, y & la chiquillerfa callejera peladillas y
chochos.

Juanito Iturralde, joven, rico, de apuesto y varonil conti-
nente; jovial, bromista, ingenioso, chispeante en la carica
tura, perito en el pincel y la pluma; capaz de trasladar 4 los
medallones del salén, para quo presidiesen el baile, las fiso-
nomias caricaturizadas de las personas célebres en la ciudad
por cualquier concepto, de armar con cuatro trapos graciosos
monigotes y de inventar una ingeniosa «payasadas, descollé

ar-
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entre los jovenes del «antiguo régimens; Gracidn Sarasa,
Aniceto Lagarde, Arturo Egozeue, Arturo Lopez de San
Roman, Perico Ribed, Nicanor Espoz, Casildico Lagarde,
Pope Rodriguez, José Faleon, Eduardo Iarregui, Pabli
Arraiz, Juanito Garefa Abadfa, Julién Elizondo, Rodrigo
Campi6n, Joaquin Rosich, Cayo Joaquin Ldpez, Jonquin
Salvoch, Joaquin Garefa Lcharri, Perico Gorriz, Mariano
Ruiz, Florencio de Ansoleaga, ete., ete., diversamente esca-
lonados en los peldafios de la edad (1). La <polleria antiguas
perdi6 sus vivos colores paulatinamente, hasta apagarlos en
el matiz grisiento de la pollerfa contempordnes; pero hubo
una generacion intermedia en la que figuraron algunos de
los nombres citados y otros que omito, mezclindose 4 dos 6
tres de la primera hornada quo, en ciorto modo, prolongaron
su juventud. Dicha generacion intermedia tuvo un caricatu-
rista chistosfsimo y habilfsimo: Nemesio Lagarde.

Tturralde y sus amigos fundaron un casino de jovenes
(La Constancia), de cuyos divertimientos y fiestas fué alma
aquél, derrochando sal en caricaturas, programas burlescos,
Grdenes del dia y de la plaza, parodias, ete. De esta suerte
pagé su tributo & la_juventud, no con el cobre vil de las pa-
siones afrentosas, sino con el oro finisimo del ingenio. Tan-
tfsimas ocurrencias felices ponfan al autor de ellas en todas
las bocas, y su cardoter simpdtico redondeaba la obra de la
notoriedad. Tturralde lleg6 4 ser una de las personas mds
populares de su pueblo, tanto en las esferas de «arribas
cuanto en las de <abajos. A raiz del pronunciamiento de Sep-
tiembre, en el perfodo cuasi idflico de las ilusiones y ampli-
tud de miras que suele acompafiar & las conmociones profun-
das, la Junta Suprema de Gobierno de Navarras, el 30 de
Septiembre de 1868 le nombrs concejal, y tomé posesion del
cargo el mismo dia. El 1.° de Octubre, por sorteo, resultd
elegido Regidor primero, y designado para formar parte de

(1) No se achaqu 4 familiaridad intempestiva los diminutivos de la
lista; reproduzeo fielmente la manera que el piblico tenfa de nombrar
esas personas.
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las Comisiones de Hacienda y Escucla de Mdsica y Dibujo.
El 24 de Novi acordd la Corporacion municipal ad-
herirse al manifiesto mondrquico-democrético suserito por
Olozaga, Rivero, Vega-Armijo, Rios Rosas, ete., y 4 este
acuerdo que combatié el elemento republicano, presto su
asentimionto Tturralde. Iubo clecciones 4 fin de afio, y el
sufragio popular le renové los poderes conferidos por la
Junta: en esta etapa de su carrera publica, terminada en Fe-
brero de 1872, fué miembro de las comisiones de Beneficen-
cia, Hucienda y Mdsica y Dibujo.

No es posible seguirle puntualmente los pasos & Iturralde
coneejal. Las actas de entonces son muy sucintas; no las
habia puesto atin en el predicamento de cronicas la pacien-
cia, la retentiva y la pericia notables de mi buen amigo don
Agapito Gofii. Obsérvase, cuando hay lugar 4 ello, que don
Juan apoy6 con su voto las soluciones mds moderadas y ra-
zonables.

De una sola me propongo hacerme cargo, por la relacion
que al parceer guarda con un episodio del género cémico,
que he de referir luego.

El concejal progresista don Justo Cayuela, en la sesion de
17 de Diciembre de 1870, pidi6 que el Ayuntamiento costoa-
ra los uniformes 4 los Voluntarios de la Libertad que 1o tu-
viesen medios para pagarlos de su bolsillo. Votaron en pro
troce capitulares, y tres en contra: entro éstos, Tturralde. La
minorfa apoy6 su actitud en las siguientes razones: 1.% que
el Ayuntamiento habia declarado no ser obligatorio el uso
del uniforme; 2.% que los mismos voluntarios, consultados
sobre el caso, rechazaron la idea que ahora patrocinaba el
sefior Cayuela; 3.%, que el erario municipal, poco floreciente,
no podia soportar ese gasto.

Al batallén de Voluntarios estaban incorporadas muchas
personas de arraigo y viso, como Iturralde, 4 quienes pare-
cia un suicidio dejar las armns en manos de la chusma ex-
clusivamente. En el Ayuntamiento so instalé una comision

do linces s, encargados de examinar las
solicitudes y evitar que la mano negra de la reaccion hicie-
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se de las suyas. A Trurralde e of roferir, 6 imaginar, una de
las sosiones. Pidi6 el arma don Fausto Elio. «Y ése qué es?
— preguntaron algunos.—Marqués de Vessolla.—No darle,
no darlels Se ley6 otra solicitud, la de X (no recuerdo el
nombre).—Y ése qué es?—repitieron los mismos inquis
res— Matalochdn. —Darle, darle! oso es fino.» Anéedota quo,
en parte, concuerda con ofra que escuché do labios de mi
padre don Jacinto. Pretendio el arma don José Aramburu.
—«Qué es ése?s —preguntaron los de siempre.— «Carlistals
replicaron otros. Tubo un murmullo de repulsa. Mi padre,
que se interesaba por Aramburu, contesté 4 quema ropa:—
<Alpargatero!» La respuesta hizo gracia al comité de salva-
ciéu piblica, y decret6 un como se pide. El fusil era pararra-
yos contra las porras de la Porra; por eso, no obtenerlo on-
trafiaba riesgo.

Supongo que la cuestion de los uniformes agri6 los fni-
mos. Sea por dicha cuestién, 6 por otra que no he logrado
descubrir, Iturralde, harto ya, ademds, de los desafueros re-
volucionarios, determing darse do baja en el euorpo aludido,
y devolvié el pesado fusil sistema Minié, diffcil de cargar y
no fhcil de descargar, acompafiado de un oficio de remisién
en verso, del cual entresaco las siguientes quintillas:

Capitin, i consecuencia
Del belén del otro dia
Y de aquella disidencia
En que por tener conciencia
Voté con la minoria,

Le devuelvo el armamento,
Virgen de todo combate,
Y juro al Ayuntamiento
Que al pedirlo (bien lo siento)
Cometi el gran disparate.

o me parece exousado

Haga saber al Alealde
Que el fusil estd cargado;
Y que estd en el mismo estado
Que el fusil,

JUAN ITURRALDE.
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Estos versos dieron la vuelta de Navarra, obteniendo la
risa que sabia provocar su autor: la que no hiere al paciente
de ella ni lo impide mezelar su carcajada 4 la do los demas;
Ia que desarma como diestro floretazo y no saca sangre. An-
dando el tiempo llogaron al eampo carlista, y alld, segtin in-
formes fidedignos, se ri¢ mucho don Carlos cuando los 0y6
recilar. La risa reaccionaria_comenzaba 4 dejarse ofr; las
tltimas s tuvieron por
miento los. couplels b Aniata Angot: —<Y para ver tal
si hizo la gran

No es la tinica vez, ni mucho menos, que Iturralde puso
1a risa 4 su servicio. Veamos otros ejemplos.

ARTURO CAMPION.

(Continuard).
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MANUSCRITO HIS}@GO INTERESANTE

Informe emitido en 1796 por los
Generales O’ Farril, Morla y Samper
acerca de las condiciones de defensa
en que se encontraba Lo frontera de
Francia por la parte de Guipizcon
y de Navarra.

(CONTINUACIGN)
PARTE SEGUNDA
De las fortalezas existentes en Navarra y Guipizcoa

Dos son principalmente los objetos de las plazas de guerra:
uno oponerse, situadas oportunamente, 4 que el enemigo penetre
en el pais que cubren, obligandose 4 sitiarlas; y otro servir de
depsito de armas, pertrechos y municiones de boca y guerra 4
las tropas que mantengan la campafa, dandoles en los casos de
ser derrotadas 6 en nimero mas inferior 4 las del enemigo, un
apoyo sélido y permanente donde se repongan 6 con cuyo auxilio
suplan su inferioridad.

Las fortalezas que por su mala situacién topografica 6 por su
extrema debilidad no puedan corresponder & estas miras denerales,
son desde luego indtiles y perjudiciales por costosas y porque
superadas por el enemigo, le sirven de eslabones para sus comu-
nicaciones y de puntos de reunion para hacerse fuerte cuando es
vencido en la campana.

Bajo este aspecto se van 4 examinar las fortalezas de Guiptiz-
coa y Navarra, que son tres: San Sebastian, Fuenterrabia, casi
demolida, y Pamplona; pero de muy diverso modo ésta que las
dos primeras, respecto 4 que reconocida su utilidad y excelente
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situacion, ha determinado S. M. que se mejore y perfeccione y
dado la comision de ello al Virrey y Director de Ingenieros de
aquel reino y de que dudando el real @nimo de la utilidad de las
otras dos, manda & la Brigada que después.de reconocerlas con el
més circunspecto examen proponga cuanto se le ofrezca concer-
niente 4 ellas.

En esta suposicion se tratard en esta parte: 1.°, sucintamente
de la plaza de Pamplona, exponiendo su situacion topografica y
estado actual, y deduciendo sus ventajas € influjo que clla puede
tener en la defensa de estas fronteras. 2.°, de la de San Sebas-
tidn. 5.°, de la de Fuenterrabia, y 4.% del puerto de Pasajes, que
aunque sin fortificar, merece por su importancia la mayor atencion.

1
De la plaza de Pamplona

La ciudad de Pamplona, capital del reino de Navarra, resi-
dencia de su Virrey, Tribunales y Catedral, centro de su comercio
ysu tinica Plaza de Guerra, es, no obstante, poco extendida y
poblada, pues que el nimero de sus habitantes no llega a quince
mil, y su mayor didmetro no puede pasar de 350 toesas. Pero sus
calles son anchas, regulares, bien empedradas, y los edificios no
dejan de ser correspondientes 4 ell;

Las fortificaciones, y singularmente la Ciudadela, entre la cual
y la poblacién hay una espaciosa explanada, aumentan considera-
blemente las dimensiones de la ciudad.

Esta dista por Ugarte, Zubiri y Eugui, seis leguas del valle de
los Alduides, terreno nuestro 6 de quintos antes de la dltima
demarcacion, y ahora de Francia; ocho de la frontera de la misma
de Zubiri, el Espinar, Burguete y Roncesvalles y quince de Fuen-
terrabia, y de consiguiente del mar.

La situacion de Pamplona es en la mesa que forma la cima de
una mediana elevacion situada en una extendida, poblada y fértil
veda que riega el rio Arga, y que se forma de varias regatas de
los Pirineos que corren por Eugti y Ulzama. El rio serpentea por
la vega, llega por Oriente al pie de la loma sobre que esta Pam-
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plona; forma dos retacitos. bafiando los frentes de la Magdalena y
Rochapea y se separa por Poniente.

La Plaza no ocupa toda la mesa de la loma, sino que aproxi-
méndose al labio de la escarpia de ella que cae al rio, le sirve de
recto de explanada 4 los frentes que no miran 4 ¢l y 4 la Ciuda-
dela, con el defecto de que esta explanada tiene un declive inverso;
esto inclinado al camino cubierto.

Las fortificaciones son en tal grado irregulares que no es facil
descubrir ni dar ideas sus frentes sin el auxilio de planos: el
conjunto de ellas forma un recténgulo en apariencia; uno de los
lados menores es el frente de la Magdalena, que mira al Nordeste
y cae al rio; el mayor, qu= es el de la Rochapea, bafiado también
por el rio, mira al Noroeste; 4 €l le siguc cl de ]a Taconera. En el
angulo de éste con el de San Nicolds y la Tejeria, que es el otrd
de los grandes, esta la Ciudadela.

El resto de la cima de la loma sobre que estd la Plaza que se
deja dicho, forma la explanada de estos dos tltimos frentes, esta
terminado por un valle que se aproxima mas 6 menos de las otras
entre las distancias al parecer de 350 a 120 toesas. De la ofra
parte del valle 6 la boca de €1, por la que el rio se aproxima, hay
una altura llamada de Mendilorri, que distara unas 500 toesas de
la Plaza, desde la que se domina ésta.

El rio es de pocas aguas en el verano y solo estd entumecido
por varias presas de molinos que no tienen defensa. Pasando por
el puente de la Rochapea, hay un gran arrabal de este nombre,
con algunos edificios grandes, varias huertas y cercas.

La vega se estrecha por su frente al Norte, por la montafia de
San Cristébal, que se extiende de Ugarte 4 los Berrios, subiendo
continua y casi uniformemente mds de una legua hasta llegar &
tener unas 300 varas de elevacion. La mayor altura que esta al
Noroeste de Pamplona dista tanto que se puede asegurar se halla
fuera de todo alcance; mas no sucede asi por la parte media del
Caballete 6 loma en figura de €I, de esta montafa, que presenta
una buena posicién para una bateria dominante de incomodidad,
que no distard arriba de 800 toesas.

La Ciudadela es un pentddono regular al que no se le pueden
oponer ofros defectos sino que su lado exterior es algo pequeiio y
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las golas de sus baluaries esirechas por las espaldas y plazas
bajas de los flancos; sus cortinas estan cubiertas con revellines
defendidos con contraguardias los de los dos frentes que miran a
la campana

Las fortificaciones de la Plaza, prescindiendo de las obras que
se puedan haber proyectado, son defectuosas por muchos titulos:
frentes muy grandes y muy pequefios baluartes, extremadamente
chicos, unos con excesivas dolas y otros casi sin ellas; partes con
poquisimas ¢ ningunas defensas: las casas casi sobre la muralla
por algunos puntos; interrumpida su comunicacién en otros; fosos
muy anchos y poco profundos en algunos frentes, mientras que en
otros 1o hay ninguna obra accesoria, y se fia principalmente la
defensa al rio y 4 lo escarpado absolutamente de la loma.

Mas sin embardo de ellos y del gran padrastro del valle que
circunda la cima por la otra parte que el rio; de la altura de Men-
dilorri y del arrabal de la Rochapea; la Plaza de Pamplona no solo
es dtil, sino aun esencial en su estado actual, porque sus ventajas
topograficas son de suma entidad y  su vista parece se desva-
necen todos los defectos.

Para ilegar & Pamplona, viniendo de Francia, se han de atra-
vesar muchas leguas de un pafs enteramente montuoso, arido,
aspero, pobre y destemplado; mientras que en ella se disfruta un
clima mucho mds suave, un local mds abierto, poblado y fértil y
que tiene 4 sus espaldas el pingtie y ameno terreno de las orillas
del Ebro.

El enemigo no puede pensar cn apoderarse de esta Plaza sin
venir seguido de un gran fren de batir, que en muchos meses no
podria llegar sino por Irin, Tolosa y Lecumberri 6 por San Juan
del Pie de Puerto y Roncesvalles. Aun los
que hallarfa para penetrar con seguridad por el primer camino,
éste siempre serd de quince leguas por pafses pobres, quebrados
y de continuas aguas; ademds estando engargantado y sujeto 4
continuas dominaciones por todo ¢, siempre estara expuesto &
ser cortado ¢ interceptados los convoyes. Siintenta el enemigo
venir por el de Roncesvalles tendrd que emplear mucho tiempo,
trabajo y dinero en habilitar el camino, que por muchos parajes,
como se deja expuesto en la primera parte, estd en muy mal
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estado; las frecuentes lluvias en el verano y las nieves en invierno,
lo deteriorardn 6 cerraras ddase 4 esto la suma pobreza y nin-
gunas producciones de esta comunicacion, que casi es tan larga
como la anterior tomada desde Bayona, y que solo puede servir
para pocos mases por las nieves, y se deducird que el acceso de
Pamplona es de la mayor dificultad para un tren de batir, y sin
éste no puede atreverse el enemigo 4 atacarla, pues que los defec-
tos que dejamos indicados no la exponen, si en ella hay vigilanc
4 ser tomada por una simple escalada, y si 4 o més por ella des-
pués de un fuerte cafioneo, 6 por un ataque brusco, y para uno y
otro se necesita un tren de batir. Ademas, aun fomada la Plaza,
quedaria la Ciudadela, que exige un ataque en regla.

Cuando el enemigo tiene tan largas y dificiles comunicaciones,
Pamplona tiene muchas y excelentes para ser socorrida. Ademés
de los muchos caminos de comunicaciones que hay a sus espaldas,
existen el real y cémodo de Castilla; otro por los valles de Burunda
y Araquil; el de las Provincias por Vitoria 6 Castilla 6 por Tolosa
4 los puertos.

Asimismo, teniendo en Pamplona la ventaja de estar distante
de la frontera, que le proporciona las de no poder ser atacada
improvisadamente; de que el enemigo tiene que desmembrar sus
fuerzas para asedurar sus comunicaciones; de que cortando éstas
queda socorrida eficazmente, y otras; se puade decir de que doza
también de las de ser Plaza frontetiza, respecto 4 que es tan mise-
rable el pais que la precede, que cediéndolo solo se deja al ene-
migo un fuerte obstdculo & sus empresas.

La situacion de Pamplona es tal que queriendo el enemigo
penetrar por cualquiera punto de la frontera de Navarra 6 de Gui-
piizcoa, no puede desatenderla y le es forzoso sitiarla G oponerle
un gruéso cuerpo que contenga su guarnicion, que de otro modo
no dejaria de interceptar sus comunicaciones, y aun las cortaria si
se reformase.

En la dltima parte de este dictamen se expondrd, cémo esta
Plaza puede proteger las fropas y sostenerlas en sus expediciones.

Si en la frontera de Guipizcoa se estableciese una fortaleza
muy respetable que arrasase el camino real y quitase al enemigo
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los medios de internarse por €l, la Plaza de Pamplona aumentaria
considerablemente su fuerza y su importancia.

Tales son, al parecer de la Brigada, las ventajas é importancia
de esta Plaza, no obstante sus muchos defectos. Desvanecidos
éstos por obras que oportunamente se hayan proyectado, y hechas
de dificil y larga expugnacion, sera una fuerte llave del reino;
un antemural de la frontera que quite al enemigo la idea de perie-
trar en clla, y un apoyo sélido y vigoroso para un ejército 6 cuerpo
de tropas.

O'FARRIL-MORLA-SAMPER.

(Continuard)
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Recuerdos agradables

Hace ya meses que el cartero trajo 4 casa un legajo bastante
voluminoso, remitido por mi antiguo y buen amigo de Ofate, Juan
Cortaberria. La natural curiosidad me impulsé 4 abrir en el acto
el paquete. Contenia papeles de mtsica manuscritos, varios anun-
cios de conciertos y algunas poesias.

Ocupado yo en no recuerdo qué urgente asunto, cogi 10s pa-
peles y los coloqué cuidadosamente sobre una de Ias tablas que
constituyen mi modestisima biblioteca, con el firme propésito de
examinarlos més tarde con calma, ya que no me era posible supo-
ner que mi amigo se hubiera tomado el trabajo de enviarme docu-
mentos sin valor alguno. Alli se quedd olvidado el legajo, hasta
que hace pocos dias, revolviendo libros, di con él por casualidad.

Para una persona docta, seria, grave y circunspecta los tales
papeles no merecerfan seguramente el honor de un examen prolijo.

No asi para mi, quizds por o mismo que no soy ni hombre de
peso, ni personaje estirado.

Cuanto huele & misica me interesa, mas 6 menos, pero me in-
teresa, y sise trata de conciertos, comparsas y estudiantinas de la
primera mitad del siglo dltimo, el interés crece de punto. Se me

olvidaba decir que los papeles se refieren 4 San Sebastian. Lo
ocurrido iios 1832 6 1845 en Alcala 6 Salamanca me
tendria sin cuidados es decir, dejaria el culdado de referirlo y glo-
sarlo 4 los hahltanl?s de esas histéricas ciudades, que merecen
por cierto mis simpatfas verdaderas.

San Sebastian, apretado y comprimido dentro de sus famosas
murallas, limpio hasta la exaderacion, si cabe exageracién en la
limpieza, trabajador, pero aficionado 4 fiestas como acaso ninguna
otra poblacion en Espafia, alegre hasta mas no poder, pulcro y
afectuoso en extremo, era un centro en el que se rendia culto fer-

&
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V0roso 4 la misica. En la época de mi infancia, saliamos de las
escuelas de primera ensefianza, sabiendo todos por lo menos sol-
fear en dos © tres claves; la misica era el objeto predilecto de
nuestros amores y 4 esa aficion se unia la de las comparsas, en
que el arte de la mimica y de la plastica se aliaba con el arte de
los sonidos, para formar conjunto de belleza sintética.

Sabido es que el centro del gran lienzo de la muralla del Sur
lo formaba un robustisimo cuerpo llamado el cubo imperial.
Junto 4 él se encontraba la puerta tinica de acceso 4 la ciudad, la
puerta de tierra, y dentro del abovedado de ésta, hacia el lado de
la Plaza vieja, hoy Plaza de la Alameda, existia otra puerta de
madera, de dimensiones relativamente reducidas, que daba entra-
da 4 un gran saldn, si asi podia llamdrsele, abovedado también &
prueba de bomba (jy tan a prueba de bomba!), contenido en el

macizo del cubo. L 4 aquel
salon, el Liceo, nombre de una sociedad de aficionados que alli
dié conciertos, representé comedias, organizé bailes, efc., etcé-
tera, durante muchos afios.

Yo he tenido la alta honra de ensayar en el Liceo, 6 salén del
cnbo, en calidad de tiple segundo, el himno que se canté con mo-
tivo de la inauguracion oficial de las obras del ferrocarril del Nor-
te, letra de don Ramén Fernandez y misica de J. J. Santesteban.
Deseo conste asi en la biografia de mi ilustrisima persona.

Aquel recinto de paredes desnudas y frias, sin mds luz ni
ventilacion que la mezquina proporcionada por la puerta de in-
greso, especie de inmenso calabozo dentro de la pesadumbre del
cubo, destinado probablemente 4 contener bombas y cafiones, 6 4
oir imprecaciones y quejidos de prisioneros, se convirli6, merced
al entusiasmo y 4 la alegria del amable San Sebastian, en templo
del arte. La duerra lo construy serio, adusto y feo para sus crue-
les fines, y San Sebastian lo adorné con las flores de la misica y
de la poesia. En vez de lamentos humanos, resonaron alla durante
afios y més afios , las dulces y conmovedoras notas dela musica,
alternando con los versos de la poesia, ¢ enlazadas indisoluble-
mente con ellos. El arte redimi6 al cubo, desvidndole de su fiero
destino y transformandolo en elemento de cultura.

iCudntas comedias, cudntos dramas, cuantos conciertos y en-

2
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sayos de comparsas, mascaradas y bailes piiblicos se _dieron alli,
animando el tenebroso local!

En tales honestas fiestas tomaba parte toda la poblacion, sin
distinci6n de ricos, ni de pobres, de altos ni de bajos, de profe-
sionales ni de menestrales.

Existia en nuestra ciudad el afio 1840, 6 quizds ya antes,
segtin rezan mis papeles, una entidad artistica titulada «Sociedad
Filarménica de San Sebastidn», precursora con 40 afios de antici-
pacién de nuestra actual Sociedad de Bellas Artes, pomposa.é
indtilmente decorada después con el nombre de Sociedad Econo-
mica Vascongada de Amigos del Pais.

A juzgar por los caracteres de imprenta empleados en los
anuncios de los conciertos dados por la Sociedad Filarménica
(anuncios que no todos llevan la fecha de la funcién), 4 juzgar por
otros que la contienen, y cotejando en fin los ndmeros de orden
de los prospectos, vengo a deducir que la Sociedad vivia ya en
Septiembre de 1840. Y como uno de los programas se refiere al
25 de Octubre de 1846, resulta de todo punto indudable que duré
por lo menos seis afios, perfodo de tiempo nada despreciable tra-
tandose de un pueblo que al Jado de brillantes cualidades, tuvo
siempre el defecto de la versatilidad y de la inconstancia.

No hay para qué decir que en los conciertos de la Filarménica,
la miisica italiana de los Bellini, Rossini, etc., formaba el niicleo
principal.

Las bellezas imponderables de los grandes maestros vieneses,
Haydn, Mozart, Beethoven, etc., quedaron por muchos anos obs-
curecidas y relegadas 4 determinados centros de alta y excepcio-
nal cultura, ante la dominacién universal ejercida por los italianos
en Europa entera. Sin embargo, esos grandes maestros alemanes
no eran en San Sebastian. Hice notar
en mi <Historia de la Sonata», que hacia el afio 1854 6 1856, se
lefan en casa del para mi inolvidable don Juan Jos¢ Ormazdibal
cuartetos de los clasicos. Se trata de fecha posterior en 10 afios
dlos conciertos de la Filarménica, pero recuerdo haber oido
decir & don Ramon Ferndndez, excelente patricio y amigo, alcalde
que fué de San Sebastidn durante la segunda guerra civil y per-
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sona de elevada cultura, que bastante antes, es decir, en la-cuarta
década del siglo, se tocaban ya aqui cuartetos de Mozart, Haydn,
etcétera. Lo que no conservo en la memoria es el sitio 6 casa
en que se verificaban las sesiones.

Vuelvo 4 mis conciertos. He dicho que los italianos formas
ban la parte principal del repertorio. Sin embargo, al lado de
ellos habfa composiciones de maestros franceses como Auber
y Boildieu, y pi para piano de Herz y de Czerny, sin ol-
vidar algin trio de Mayseder, masico que tuvo su época jun-
tamente con Reissiger, como representante de un estilo interme-
dio enire el género italiano y el alemdn.

Los conciertos eran vocales ¢ instrumentales. Arias, diios,
coros, composiciones para piano, variaciones para diversos solis-
tas, piezas para orquesta, de todo se encuentra en los programas.
Si se examinan éstos colocandose uno en el ambiente musical de
aquella época, no puede menos de admirar el adelanto que repre-
sentaba la interpretacion de obras entonces modernisimas, méxi-
me teniendo presente la lentitud y dificultad de comunicacio-
nes, circunstancias tan poco adecuadas para la rapida difusion de
conocimientos de cualquier género.

La Filarménica con sus programas de 1840 4 1846, estaba, en
fin de cuentas, @ la orden del dia, al tanto del movimiento artis-
tico dominante en Europa. Asf, por ejemplo, en el festival del 3 de
Julio de 1845, figura nada menos que el <Stabat Maters de
Rossini.

La Infanta dofia ‘Luisa Fernanda se encontraba en San Se-
bastian el 23 de Adosto de 1845, toda vez que debié asistir al
concierto dado en la referida fecha. Yo no sé 4 la verdad si asis-
i6 6 no, limiténdome 4 hacer constar que en el programa se dice:
«Segundo concierto de la 1. serie del 6.° afio, que se ejecuta
hoy 23 de Agosto de 1845, al que se digna asistir S. A. la Infanta
dofia Luisa Fernanda.» Hago esta reserva, porque tratindose de
asuntos histéricos trascendentales, debe uno ser muy precavido
en afirmar lo que 4 ciencia cierta no le consta. ¢Quién sabe, si
4 8. A. la Infanta no le ocurri6 algo que le impidiese oir el con-
cierto?
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He aqui el programa:
Primera parte
° Overtura de «Nabticodonosor.

2 Cuartet
3.° Variaciones de piano..

4 Settimino del <Bravos . Mercadante.
Segunda parte
1.2 Coro del tercer acto del «Bravos. Mereadante.
2. Balada «La Preciosa» ... Weber.
52 Vilomiade LI it
made...... fevsen Ipermestra.
4 Duo del «Esule de Romar. <eor Donnisetti.

5. Zorzico (sic).

El prospecto no dice quién era el autor del zorzico, y nica-
mente en hoja unida 4 ¢l se estampa la letra en vascuence, alabanza
insignificante como poesfa, entonada en loor de la Infanta. Menos
mal que no aparece en ella al descubierto la adulacion desenfre~
nada y ridicula de otras composiciones escritas en pésimo caste-
Ifano en honor de Fernando VII, que he leido no sé dénde. Vale
mas olvidarla, porque si realmente reflejaba el espiritu de esta
ciudad en la época en que fué compuesta, habremos de confesar
que una cortesania humillante dominaba aqui entonces. No lo
puedo creer y no lo creo.

El referido programa es una prueba mas de que las visitas de
reyes, emperadores, principes é infantes no constituyen novedad
para San Sebastian. Siempre las hubo, aunque no con la frecuen-
cia de estos tltimos anos, en los cuales los trenes rapidos, pro-
vistos de buenos restaurants y confortables vagones-camas, per-
miten d los Jefes de Estado y poderosos de fa fortuna, el ir y venir
de un lado para otm con facilidad y
envidiable.

Tampoco cita el programa las personas que tomaban parte en
el concierto, y lo mismo ocurre en cuantos anuncios tengo 4 la
vista. Se trataba de distinguidos aficionados, cuya modestia se
oponia, supongo yo, 4 que sus nombres se diesen al piiblico. En
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aquellos tiempos la modestia era general en San Sebastidn. Me
parece que no cabe ahora la misma afirmacion.

Puedo, sin embargo, apuntar los nombres de algunos de esos

Por una feliz el programa

referente al 26 de Septiembre (de 1840?), tiene al margen acota-
ciones en letra fina y menuda, de verdadero interés para los que
siendo de San Sebastian hemos conocido y tratado & quienes
llevados de su amor al arte, se encargaban de la parte vocal 6 ins-
trumental de aquellas simpaticas funciones

Copio primero el prodrama y después las notas marginales.
para la mejor claridad de la exposicion.

Primera. parte

1.° Overtura del «Cheval de Bronze», del Mtro. Auber,
22 Duo de contralto y bajo de la «Pia de Tolomeis, del Mtro. Don-

o iano, violin y violoncello, de Mayseder.
4 Variaciones de clarinete.
5. Coro del tercer acto de «Moisés», de Rossini.

Segunda parte

1.° Overtura del <Barbero de Sevilla», de Rossini.

2. Aria de bajo, con coros, de la «Semiramide», de Rossini.

3. Variaciones de piano & cuatro manos, compuestas por Herz, sobre
un trozo de «Guillaume Tell

4. Plegaria del <Moisés», de Rossini

He aqui ahora las interesantes notas marginales:

Bien Ne 1
1d. N 2. (Manuela y suhermano Joaquin B.m).
Talcusl N3 Cas.?, Campion (bajo) y yo (violfn).
B N+ 4. Miisico mayor de marina y orquesta.
Soberbio N 5. 8Sras., 4 nifos y 8 Sres. ¥ acomp.to de or-
questa.

Medianamente
Moy Joaquin B.m y coros.
3. Manuela y Casimira.
N 4. Joaquin, Manuela, la de Urdinola y los coros.
Se hizo repetir.




516 EUSKALERRIAREN ALDE

dQuiénes eran los entusiastas aficionados? Es bien sencillo
averiguarlo.

Manuela y su hermano Joaquin B.™, eran dofia Manuela y don
Joaquin Venancio Bermingham, abucla aquélla de nuestros distin-
guidos amigos don Giuillermo y don Ubaldo Brunet, y padre el
dltimo, de nuestro excelente don Tomas Bermingham.

Casimira es, 6 era, dofia Casimira Echagiie, hermana del
general don Rafael, primer marqués del Serrallo. Tenia fama de
excelente pianista.

La de Urdinola, como familiarmente reza la nota, pertenecia 4
conocidisima familia de la localidad, y Campién era seguramente
algiin allegado préximo de don Diegdo, alcalde que fué con poste-
rioridad de la ciudad.

Aunque no se conocen los nombres de los coristas, no cabe
duda de que se trataba también de personas distinguidas.

iCualquiera intenta hoy hacer cantar y tocar en piblico, aun
cuando sea para un fin benéfico, 4 nuestros aficionados de cierto
rango! Entonces no guiaba 4 los amantes del arte més objeto que
el de disfrutar honestamente y sin pretensiones, con los placeres
de Ta mésica. San Sebastidn erad modo de una dran familia, y el
trato agradable, modesto y risuefio de las gentes constituia un
encanto del que hoy se carece y que echamos de menos, en medio
del esplendor actual, los que hemos conocido el antiguo pueblo,
tan especial en su sencillez adorable. No faltaban cuestiones y
disgustos ¢dénde no Tos hay? pero en la vida habitual y corriente
resplandecia algo de afectuoso y de extraordinariamente agrada-
ble, que en Ta actualidad no abunda por cierto. Hemos crecido,
nos hemos enriquecido, pero nos hemos entonado, convencidos
del papel importantisimo que nos corresponde en la marcha majes-
tuosa de la civilizacion. Me declaro el primer orgulloso, & fin de
que nadie se ofenda ni se dé por aludido.

&Y la orquesta? Pues el mismo autor andnimo de las notas
marginales nos dice en ofra acotacién, estampada al pie del pro-
grama:

«Orquesta: 7 violines, 1 viola, 1 violoncello, 2 flautas, 1 octa-
yin, 2 clarinetes, 1 fadot, 1 harmonifon-oboé (?), 1 clarin, 4 trom-
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pas, 1 trombén, 1 figle y 1 contrabajo. Hay 2 violoncellos apren-
dices y estaba Javier en Francia.»

Javier era otro hermano de don Rafael Echagiie. La orquesta,
para una pequefia ciudad de 7 48.000 habitantes y dada aquella
época, 1o se puede decir que fucra despreciable ni aun escasa.
sar por las notas antes apuntadas, el concierto debi6 re-
{0, lo cual no me extrafia por haber precisamente oido
ponderar en mi infancia las facultades y alto sentido artistico de
aquellos sefiores.

El niimero 3 lleva la nota #a! caal, quizas porque el andnimo
autor de fa misma tocaba el violin en el trio.

Los programas, que por el cardcter de las letras de imprenta y
por la circunstancia de carecer de orla y adornos, estimo son los
més antiguos, no traen el nombre del impresor, pero en los que
considero més recientes, 6 menos antiguos, aparece ya la clasica
y benemérita imprenta de 1. R. Baroja.

F. GAscug.
(Coneluird,)
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CERTAMEN LITERARIO, MUSICAL Y FOTOGRAFICO

ORGANIZADO TOR i

Excelentisima Diputacién Provincial de Guipiizcoa
con motivo de las FIESTAS EUSKARAS de SEGURA

El Consejo Directivo de la Revista EUSKALERRTAREN ALDE
que se publica bajo los auspicios de la Exema. Diputacion de
Guipiizcoa, ha sido este afio el encargado de organizar el
Certamen literario y artistico que ha de celebrarse con motivo
de las Fiestas Euskaras de Segura.

Aquel Consejo Directivo, luchando con la escasez grande
de tiempo que le apremiaba, no ha podido desarrollar 4 plena
satisfaccion suya sus ideas y pensamientos, pero ha proo
rado, dentro de lo posible, dar variedad 4 los temas y ampliar
los premios que han de adjudicarso.

He aqui la enumeracion de unos y otros:

CERTAMEN LITERARIO

TEMA PRIMERO:  Librelo de Gpera vasca, on prosa 6 en
verso, distribuido en los actos, cuadros y escenas que juzgue
oportuno el autor. Premio: 250 pesetas y regalo de 300 ejem-
plares del libreto, del que se hard una tirada aparte, después
de publicarla en una revista vasea.

Tema spGUNDO:  Monografia histérico-artistica acerca
de la Iglesia parroquial de Santa Marfa de Segura. Primer
premio: 150 pesetas. Segundo premio: un ejemplar del Dic-
cionario vasco-espaiiol-francés, de don Resurreccién Maria
de Azkue.

TEMA TERCERO: il compds de 5 por 8 en la miisica
vasea. Premio: 100 pesetas.
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TEMA CUARTO:  Estudio acerca del aspecto peculiar del
euskera de Segura. Primer premio: 100 pesetas. Segundo
premio: Un ejemplar de la Gramatica bascongada de don
Arturo Campion.

TEMA QUINTO: Cuento ¢ leyendn en el que se desarrolle:
una accién de sabor vasco. Primer premio: 50 pesctas, Se-
gundo premio: Un lote de novolas y cuentos vase

TEMA SEXT¢ Sonelo dedicado al monte Aizkol Primer
premio: 50 pesetas. Segundo premio: Un lote de libros de
poesfas vaseas.

TrMA sEPTIMO:  Mondlogo escrito en prosa y en la varie-
dad dialectal de Segura. Premio: 25 pesetas.

TEMA 0CTAVO: Ejercicios de declamacién. Se concederd
un premio de 25 pesetas al autor que # juicio del Jurado
declame mejor un monélogo cualquiera.

TEMA NOVENO: [Ejercicios de lectura y escrilura al dic-
tado. En este ejercicio podrdn tomar parte los jévenes de
ambos sexos, euya edad no pase de veinte afios. Se concederd
4 las sefioritas un primer premio do 25 pesetas, un segundo
de 15 y un tercero de 10. Para los muchachos habra premios
do igual categorfa. Ademds podrin concederse premios con-
sistentes en libros, si 4 juicio del Jurado hay coneursantes
que los merezean.

CERTAMEN MUSICAL

TEMA PRIMERO: Melodia de cardeter vasco para canto y
piano, adaptada & la poesfa Ikhaskina mendian, de Pierrs
Dubarrart. Primer premio: 100 pesetas.
Un ejemplar de la partitura de Mend:

TEMA SEGUNDO: Misica de cardeter vasco, para villan-
cicos, adaptada 4 la poesia Seiaskalso bat, de don Domingo
de Aguirre, & dos 6 tres voces y acompafiamiento de drgano 6
armonium. Primer premio: 100 posetas. Segundo premio:
Un ejemplar de la partitura de Mailena, para piano.

TEMA TERCERO: Escena coral vasca, para orfeén. Pri-
mer premio: 125 pesetas. Sequndo premio: Un ejemplar de
la partitura de Mirentzu, para piano.
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TEMA CUARTO:  Fandango vasco, para banda completa de
tamborileros. Premio: 100 pesotas.

TEMA QUINTO: Concurso de ejecucion. Se concederd un
premio de 100 pesetas & la banda completa de tamborileros
que mejor ejecute el fandango premiado, y otra pieza que
queda 4 la libre eleccién de cada banda.

CERTAMEN FOTOGRAFICO

TEMA PRIMERO:  Fotografias de tipos vascos. Se conce-
derd un premio de 100 pesetas al autor de la mejor coleccion.

TEMA SEGUNDO: Fotografias de paisajes vascos. Se con-
cederd un premio de 100 pesetas al autor de la mejor colec-
cién.

SESION DE BERSOLARIS

Se celebrard esta sesion en la forma de costumbre.

ADVERTENCIAS GENERALES

1.4 El Concurso en todas sus partes es libre. A 61 pueden
concurrir cuantos deseen, sin més exclusion que la de los
sefiores de los Jurados.

2% Todos los trabajos enviados & cualquiera de las scc-
ciones del Concurso deberdn ser originales é inéditos.

3. Los trabajos que se envien al Cortamen literario debe-

rén estar redactados totalmente on euskera, pero queda &
voluntad de los concursantes la eleccion del dialecto. Unica-
mente los que aspiren al premio del tema séptimo deberdn
sujetarse 4 la variedad dialectal en uso en Segura.
4. Los autores de los trabajos ajustados 4 los temas pri-
mero y segundo del Concurso musical, verdn publicadas las
poesias & que en aquellos temas se hace referencia, en otro
lugar de este mismo niimero.

La letra & que ha de ajustarse la escena coral para orfo6n
puede ser cualquiera, siempre que esté redactada en euskera,
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pero queda 4 juicio del Consejo el enmendarla 6 retocarla, si
la pieza se ha de ejecutar ¢ publicar.

Cada banda de tamborileros, antes del Coneurso, dispon-
dré de quince minutos para estudiar el fandango premiado.
Cada individuo no podrd prosentarse en més de una banda.

5. Todos los trabajos que aspiren 4 prewmio deben ser
entrogados en casa de don Arturo Campién, Villa Emilia-
enea, Ategorrieta, San Sebastidn, antes de las 12 dela noche
del dfa 15 de Agosto proximo.

Las bandas de tamborileros que hayan de tomar parte en
el Coneurso deberdn notificarlo antes del 25 de Agosto pré-
ximo, enviando al lugar indicado los nombres de quienes
constituyen la banda, y nota de los instrumentos que ejecute
cada uno.

Asimismo, autes del 25 de Agosto, deberdn enviar sus
nombres quienes deseen tomar parte en el Concurso de lec-
tura y eseritura al dictado.

Y también aquellos que aspiren al premio ofrecido para
el tema octavo del Certamen literario deben remiti su nom-
bre y una copia dol mondlogo que vayan  representar, antes
del 25 de Agosto.

6.4 Todos los trabajos que opten & premio ostentardn un
lema quo se ropetird en el exterior de un sobre anexo, cerra-
do, lacrado 6 intransparente, en cuyo interior se hallardn el
nombre y sefias del autor sin que valgan iniciales ni seuds-
nimos.

7. Cada seccion -del Coneurso tendrd su Jurado corres-
pondiente, y sus fallos serdn inapelables.

8. Los Jurados podrdn declarar total 6 parcialmente
dosiertos los Certfmenes si en los trabajos presentados no
hallaren méritos bastantes para otorgarles alguno de los pre-
mios ofrecidos.

9. Tos Jurados, terminados los Concursos, redactardn
informes razonados y en ellos pondrdn de manifiesto las cau-
sas por las que han otorgado recompensas @ los trabajos pre-
miados, con preferencia 4 los demfis.

10 Los resultados de los Concursos se hardn piiblicos
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antes de la celebracion de las Fiestas Euskaras de Segura,
pero los premios no serdn entregados hasta el acto de la dis-
tribucién que se verificard en aquella villa. Si entonces no se
presentan sus duefios 4 recogerlos, podrin rotirarlos més
tarde en el lugar que se indicars oportunamente.

11 Esta Comisi6n nombrada por la Excma, Diputacion
de coa para organizar estos Coneursos, procurard la
DibTiaecinh Gn reviata vastas, da todbuilos tekbajOulithrarias
premiados.

Pondré también cuanto esté de su parte & fin de conseguir
que los trabajos musi iados sean publi 6 eje-
cutados en euantas ocasionos oportunas so presenten.

Cuando los trabajos literarios vayan 4 ser publicados en
las revistas mencionadas, se pondrd la noticia en conocimiento
do sus autores 4 fin de que costeen, si gustan, una tirada
aparte aprovechando las galeradas dela revista, Se exceptia
el libreto de la Gpera, cuya tirada serd costeada por esta
Comision.

12 Esta Comisién podrd publicar de entro los trabajos
presentados & los Certamenes, aquellos que juzgue convenion-
te, aun cuando no hayan sido premiados.

18 Los trabnjos no premiados ni elegidos para ser
publicados podrdn ser retirados por sus autores desde el 15
al 30 de Septiembre del corriente afio. Los trabajos que no
sean retirados en eso plazo serdn inutilizados.

14 La propiedad literaria de los trabajos presentados
serd reservada 4 sus autores. Sin embargo, los originales
gulardonados con cuzlquiora recomponsa, quedarin en poder
de la Comision de estos O la cual
permitird sean copiados y publicados por sus autores sin

de nes. En tal caso, ol autor
deberd entregar & esta Comision diez jemplares.
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IKHAZKINA MENDIAN

Gazterik hasi nuen gogoa alhatzen
Bakezko estatua zein othe zaiteken;
Ez bainuen kausitzen egonez herrian
Hortako jarri nintzen ikhazkin mendian.

Urrikari nautenak dira enganatzen
Urrikalgarriago ditut ezagutzen
Bake osoa nun da hekien artian?
Ni hartaz gozatzen naiz ikhazkin mendian.

1
Jaun onari diozkat eskerrals bihartu
Lagun zoro hetarik bainan aldaratu

iBeude beren axegin galkorren erdian!
Prestuki biziko naiz ikhazkin mendian.

188

Mendiko ur chirripak dohaz erasian;
Chori, chocho, epherrek... kantatzen sasian;
Urso ihiztariak arbolen dainian...
¢Nola trista naitcke ikhazkin mendian?

v
" Igandetan mezara menditik naiz jausten,
Jainkoaren manua hola ez dut hausten

Egun hura gozatuz ahaiden erdian,
Gero aste guzia ikhazkin mendian.
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Vi

Zapatain, sastre, harotz, zurdin eta hargin
Hek, hirian lanean Igandearekin
Astelehena besta, gero min burian
Ni zuhur eta sano ikhazkin mendian.

Vil

Gizon gazte, lorios, merkhatukaria
Jan edan onen zale eta yokhairia
Ontasunal horrela goaten direnian
Erranenduk: Hobe zen ikhazkin mendian!

viil

Ene anaia goan zen Amerikan barna;
Laster zerbeit eginik uztekotan lana
Egun bezein aberaz zen sorthu zenian!
Hobe lukela dio ikhazkin mendian.

IX

Lili arrosa hainitz bada bazterrctan
Gazteen choragarri herri guzietan;
Ez naute enganatu ni orai artian;
Lorerik gabe nago ikhazkin mendian.

X

Igande bestetan dut garbitzen larrua
Plazara naiz agertzen ongi aphaindua;
Arrai dut arpegia, hitz onak mihian
Nork ezagut nadola ikhazkin mendian?

X1

Osagarria banu zenbeit urthez hola
Zahartzean utz niro mendiko echola;
Ene molxa luzea doritu denian

Zertako egonen naiz ikhazkin mendian!
PIERRE DIBARRART.
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SEIASKATSO BAT
Ga‘box}—?rssia

Jaiki gizonak, jaiki artzaiak,
Jauna omen dator eskale;
Egin dezagun aur Jaungoikoa
Anima guztien jabe.

Ara nun dagon
Jaio berria,
Jaungoiko izanik
Lurrez jantzia...
Begira nago,
Aur pozgarria,
Nola daukazun
iZer miraria!
Esna biotza,
Lotan begia (1).

11

Lotan zaude zu
Lasto gaiiean
Esna ta deiez
Atai aurrean,
Intzez beterik

(1) Bgo dormio et cor meum vigilat (Canticus Canticorum, v, %),
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Gau illunean,
Arrenez eske,

Dei samurrean,

Ar zaitzagula
Geuk biotzean (1).

m

{Ai, nere Jesus,
Atoz niganal
iZorioneko
Zu zaukazana!
Nere biotza,
iO Jaun otzana!
Zuk badakizu
Zurea dana...
iZaude nerekift
Jesus laztana!

1¥

Gizon lurtarrak,
Esna ta jaiki,
Jaiki ta zabal
Biotza ireki.
jJauna da eskale!
dZein ezta erruki?
Egifl animan,

Epel ta garbi,
iSeaskatso bat
Jesus Aurrari!
DOMINGO AGIRRE.

(1) dperi miki, soror mea... quia caput meum plenum est rore, et
cincini mei guttis noctium. (Tbid )



